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— Si o episodio do Puraiso devesse occorfer de novo, o
scenario ndo seria o Kden com a macieira. A tentacio realisar-se-'a,
agora, ante um armario de Pharmacia, que em vez de magds, gu:r-
dasse frascos d'« A Saude da Mulher ». Porque

A SAUDE DA MULHER

€ para as mulheres a promessa do mais subtil dos{prazeres: o pr:-
zer de adquirir a graga e a belleza, as decendentes directas da bo: -
saude. « A Saude da Mulher » cura as filhas de Eva e allivia-lhes (s
encommodos, que sdo o castigo ao peccado paradisiaco.
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SARDAS - PANNOS - CRAVOS - ESPINHAS - MANCHAS
com s uen e OREME ANTI-ECHIMOSIS “FARAL
com o uso do
Producto brasileiro sul-rio-grandense, com a dupla vantagem de servir como delicado augiliar
na applicacdo do pé de arroz.
== =~ A VENDA POR TODA PARTE -
Depositarios: ROBERTO FLOGNY & (.a
Caixa Postal 2082 - RIO DE JANEIRO
= = R > *
Se quizer auxiliar uma instituicio humanitaria e concorrer ao maior sor-
teio de que ha noticia na America, compre um bilhete da GR

Gatador
“Progredior”

Temos o catador “PRO-
GREDIOR”, combinado

com esbrugador, machina
de grande vantagem para
o perfeito beneficio do café.

Temos tambem o sepa-

rador “SINGELOQO”.

Pegcam catalogo illus-

trado a

Martins Barros & Cia. Lit.

End. Teleg.: “PROGREDIOR”
CAIXA, 6

S. PAULO

LOTERIA DA CRUZ VERMELHA BRASILEIRA.

LUETYL

€ 0o melhor remedio pPara o tratamento de :

todas as enfermidades provenientes das
impurezas do sangue e da syphilis.

¥ Poderoso fortificante.

UM SO’ VIDRO FORTALECE E AUGMENTA O
PESO DE 1A 3 KILOS E AS VEZES MAIS

A e
Unico especifico adop- Unico receitado  pelos
120 10§ hospitaes do especialistas para o fra-
Exercifo # da Marinha famento e diagnostico
depois de OFFICIALMER- (RO 0 syilis, por gor de

IE, _esfudado @ exper- ,ﬁ, ofeito muito_rapido e

mentads, ficando pro- B2 ahsolutamente inofor

Vado oseuincomparavel § 2 viv0 a qualquer orge
sonaler s i:j lmo T
& &

Um vidro de LUETYL vale por cinco ou dez
de qualquer oufro. Experimente.

LTomando um widro de Luetyl e ndo sentindo melhora, ndo de-
verd tomar oulro, porque mao sentindo melhora alguma, o que

8offre nao é devido syphilis ou sangue impuro.

ANDE




A BRASIGERA

Defendei-vos e aos vdésos filhos contra
as noites e as manhas frias !

- Agasalhos
- Casacos de malha

Camisetas e meias |

éa; pura la

Cobertores

Edredons | -
Vestidinhos de |5

para todas as edades

Gorros de |3

Os nossos artigos sio sempre de primeira
ordem.

Os nossos precos sao sempre os menores
da cidade.

A’ BRASILEIRA

LARGO DE S. FRANCISCO; 38 a 42

!
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Realizando suas compras em grosso e @

descontando as facturas, a

CASA Yonx%’

faz o milagre de vender a varejo por pregos tao reduzidos, que a cli-
g entela por si lhe faz a propaganda dos artigos entre as pessdas

de suas relagées. E' que os proprietarios da bem sortida camisaria,
tem por lemma: ganhar pouco, para vender muito.

22, 24 ¢ 26 ASSEMBLKA (Esquina do Carmo)

—Uma poroacio destruida
por um vulcdao

— Uma linda rapariga criada
entre iéras

— A mais terrivel luta jamais
filmada

— A vida nas selvas de uma
ilha tropical

F L1 X
PARAISO (

DE UMA

VIRGEM

oerd exhibido hoje e amarhd mo
SUMPTUOSO CGCINEMA

IDEAL

O ideal dos Cinemas cariocas

— Um ataque por uma tribu
de selvagens

§
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&
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@

-A dancga do fogo por au- o

thenticos selvagens .

— 0= mais bellos exemplares .
de l¢ 0es no captiveiro

0

o

]

0

@

o

0

4

o

0

— Maravilhosas scenas tp opi-
Cies e oceanicas

—Um grande incendio du-
ranie a noite

— Um drqma ¢ uma comedia
associados, e valendo
mais do que (udo :

PEARL WHITE
— PROTAGONISTA ! —

©0000060000000000000000000C000002006
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O ARTIGO 4.687

" O reino das Moatanhas Verdes havia attingido,
.sob. Waldemar 11, o mais alto grau de civilizagio
e de explendor, quando o monarcha, reselvida a
questao - das fronteiras e assignados os derra-
deiros tratados internacionaes, resolveu cuidar de
certos problemas internos. A vida do paiz era.
sem duvida, ruidosa e brilhante. Constituida pela
flor da nobreza nacional, a cérte havia se tor-
nado, pelo brilho das festas, pela belleza das
' damas, ‘rgelo apurado espirito dos cavalheiros,
a mais famosa do seu tempo. Principes e naba-
bos vinham de longe, em ca- -
ravanas opulentas e soberbas,

O ANTROPORHAGO

¥

dos pelo amor, e o3 lares, ricos ou humildes.
fidalgos ou plebeus, edificados sobre a pedra
angular das virtudes domesticas.

Sabio. e prudente. Waldemar II entraya,
Jja, na velhice, quando, com o paiz pacificado,
0 Thesouro repleto, e a vila mundana elevada
ao maior brilho, pensou em coroar os seus trin-
ta e oito annos de governo com uma legisla-
a0 especial para os costumss, a qual constituis-
se, pela Ssguranga das suas disposicdes. a cupula
d’aquelle monumento social de que fora elle, so-
sinho, o maravilhoso architecto.
E foi guando surgiu em Ar-

escolher esposa nos saloes re-
cobertos de ouro, € scintillan-
tes de pedraria, de Sua Mages-
tade o rei Waldemar, i
O monarcha nio era, po-
Tém, um espirito futil, com-
- mum, superficial. Irmdo intel-
lectual de Julio Cesar e de
Luiz XIV, amava elle, sem du-
vida, o aparato, a sumptuosi-
dade, a magnificencia. Orgu-
lhava-se de govemar um paiz
prospero. com uma capital sum-
ptuosa, alegre, festiva, cuja vi-
da mundana atordoava o secu-
lo. Ao lado dessz orgulho e
tava, porém, o dezejo de ver
0/ seu povo intimamente feliz,

pela amizade, os casaes reuni- -
h

— Sabe? A senhora é uma -
com as familias approximadas mulher de bom gastg.
— Eu? O senhbor ja provou ?

gyropoplis, capital do reino,
aquella obra formidavel que se
chamou o Codigo Waldemar,
e em que haviam collaborado,
durante seis annos, o0s mais
famosos pensadores nacionaes.

A parte priacipal dessa obra
era, éntre_t:lntu_. 4 (que se re-
feria & punicdo das faltas fe-
mininas, por parte do marido.
Acrediiandg ndo houyesse, no
palz uma unica senhora desho-
nesta, determinava o Codigo, no
seu art. 4687, § 11, qus o
esposo trahido matasse, sum-
manamente, a mulher que en-
xovalhasse o seu lar. Surpre-
hepdida em flagrante de adul-
terio, ou, provado este, ficava
0 €espaso nio somente.com o di-
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0s Contos do ﬁlmiranf,e 2 -
~\ “{;—-:“‘ = ; -
b
Casados ha: um  anno. = =
o dr. ie : : 3
Florzin] Ean el ‘e Dona — Queres ‘que previna a Madama?
florzinha 1 av lelicios : . : . :
| a agt ar'(uam com deliciosa an- m{ . — Seiia bom. E'la j4 devia, mes-
cledade o nascimento do seu primeiro mo, ~achar-se aqui, desde hontem.
pirralho, herdeironatural das virtudes Meia hora depois estava o palace-
?jmte?na‘ Sido dinheiro, da. energia, . te do dr. Daniel de Miranda em formida-
4 V1 e ] 1 . ‘
YEEOL0a2 mtclhg;ncm do pae. vel rebolico. Estendida na cama, o ros-
S e Tt : X : .
s Qu.em bl ikl 018 5 to. muito pallido, o3 olhos muito fun-
th"\‘.;:I d noite, Il‘lflﬂe_]ﬂnfiﬂ 4 Sua agus=c o dUS_. o beicinho miito branco, Dona
‘1ha de crochet, a jovem e encanta: . Florzinha gemia. es:orcendo-se. Na co-
. ~ “ e "_ - - - -
dora senhora. Se for mulher, terd sinha, a‘arantadas, as creadas ferviam
'S 5 , - o = A, "
o nome de Heloisa. E' tio bonito! iy agua, levavam bacias, passando pa-
— Eu ':IUE“? que sefa. um hemem, — N f ra. a alcova, as pressas, com grandes
apzl’r[eax-'.;l o marido. — Se for, chamar- - ‘F:\H chaleiras. fumegantes. E duas horas de-
se-A. Luiz e entrard: para a Marinha; co- pois Dona Flzrzinha dava ac mundo uma
mo o ave. Nao quero mais bachareis na i € creanca robts'a, rochonchuda, cér de
familia. N6s precisamos de um almirante! ! 1 resa. que era um eacanto.
Durante dois ou tres mezes, que Dona \ ] — Ganhei a aposta, Daniell —
- > - .- i L T = 2 =
Florzanha consumiu na fabricacio de sapa- \y\llliki i exclamou’ a moca, alva. de’ céra.
tinhes, toucas e fraldinhas de panno delica- \\‘ m ' E com um sorriso, pallido, mas de
do, nio se falou, na casa, em outra cousa. §° ! doce felicidade:
S - f
E era essa a palestra uma tarde, em torno — E' menina!
4 mesa de jantar, onde a moca fazia serdo, . ' — E’ verdade; perdi! — exclamou
quando esta observou. de repente: : o advogado, olhando a pirralha.
— oabes, Daniel? é menira mesmo, co- £ marcando no dedo uma extensio
o eu -queria... : - de dois o1 trez centimetros:
— Menma? — ecstranhou o esposo, /ﬁl"ﬁ\\ —Mas, tambem. perdi por um pe-
sorrindo com bondade. — Duvido! —— 4t dacinho assim... Nao foi?
— Duwidas, por que? HHH T
Por q itk A!mlranle Jdusfino Ribas
— Porque nido é. _ : S ! AR,
. H e S S R AT At o > r - —
: B Sro egdigoRguERe, s j ' “ A e que Sbre tudo
_ — E eu te affirmo que nio él L
. A familia - andava ® alarmad om  aquelle
| S T On apostar ? 3 2 ‘mmm]u andava ® alarmada ¢ que
E amoro,
— Vamos. ; — E' um: bom rapaz, eu sei — diza o
— Cem mil reis contra cem mil reis! ' i +9  pae da moca. —~E' um bom rapaz, mas
— Duzentos contra @ duzentos! : 4 nao tem futro, E nio se comprehenderia
O Ett: combinatol : = I A que a flll_ll d:‘: um capitalista casasse com
i : j : : i - um. pobretio d’aquella  ordem |
Nao haviam os dois terminado esse & —' Mas, papae, elle vae formar-se este
: ; ST gl R g o e > 5
dialogo  entretecido de beijos, quando ! anno !
Dona Florzinha senftil  em. st mesma. ! E — (e iltlpul_‘tﬂ isso? Um  diploma
Um estremecao, seguido de uma ponta- =/ 225 st ada ;
d By z == ¥ ige — Elle vae receber uma’ grande he- R
a de um lado. A esta sobreveio - - 5 ! ranga’ (o hio/! — rtornou a menina.
l- outra, e outra, ¢ mais outra. g g — Pelor. [sso ainda vale menos!
: — Eu nido estou me - A A mocinha ‘pensou um instan- L
sentindo bem. ndo, filhinho, [' tc, ‘& insistius
informou a moga, mordendo “H'— Mas, papae, clle tem um
e y . iet:  caloteria da Cruz Vermelhal
2 bdcmhf.) \ermelhﬂ._ As — Tem 2 ' — exclamou o velho, sorrindo. — Tem ?
" dores estio :u.lgmentando..-. ; E consentiu, " logo, no casamento,




A MACA

A arma de ¢;

Al-

i

Apds o jantar, que correu sem incidentes, o dr,

fredo Thomaz accendei o sentandosse

Dona

seu charuto, o,

uma das cadeiras de mola, em frents 4 de Leomnilia,

poz-se a lér, em silentio, o seu jorml predilecto. :

Esse café nio vem ? — gritou, de repente,’ com
dsperezi,  para o interior da casa, suspsndendo a leitura
div folha,

Fala “mais delicadamente, Alfredo. Iss> nio  sio
modos,., protestou, aborrecida, a muller,

xn. \'i'nhllﬁi il"[fr. cimm  certeza, ([lll‘ ¢ Irate ‘as
creadas de igual para igual, — tornou o G5P0S0, COM  gros-
5L T, Er o que faltval,,

Essas  discussies  constituimm, sempre, 0 imcio  de

uma  tempestade  terrivel, Impetuoso, violento,  brutal 0

notavel submetiia,

advogado nio se nunca, a5 observacices
du linda senhora quz o céo lhe dera por companheira, E,
Como nos outros dias, o bateshocca continuon.

Vocé nio ¢ obrigado a tratl-as de
i

29

de Julho de 1922

= D. Iseonilia

igual para igual, eu sei; mas tem o dever de tratal-as bem,

— Trate-as rugii o advogadg,
congestionado, um foll= ¢ atirando longe a
gazeta.

voce | — vermelho,

bufando como

Ao wver o marido naquelle estido, Dona Leonilia usou
do seu processo costumeiro: cruzou a sua linda perna, cal-
cada em mela cOr de carne, suspendendo, até o meio d'ella,
o claro vestido de rendas.

Ao dar com esse espectaculo tentador, a phisionomia
di  doutor pouca, Leonilia
guen mais o vesgido, O marido sorrin, E acabava, a moca
de erpuer dedos do {dlho da saia, quando o
rosto moreno do dr. Alfredo desabotoou um  sorriso  largo,
seguido  desta  supplica:

— Leonilinha?.,,

E, olios humidos, bracos atirados na

— Dd-me um' beijo.., Sim?
Capltao Matheus

descarregon-se um Dona er-

mais dois

d'ella ;

direccio

Feremen

reito, mas com o dever, de
punir de morte a faltosa, dan-
do, depois do facto, o necessa-
rio. conhecimento 4 justica, afim
de ser agraciado com a com-
de do Boi

menda Cavalleiro

Apis. _

Posto em execugio esse Codigo, achou Wal-
demar II quz a sua tarefa, como reformador, estava
cumprida: abdicou no principe herdeiro, que to-
mou o nome de Theodoro VII, e partiu- para
4 1lha *dos Sete Mysterios, onde edificara’ um
palacio e pensava terminar, em sabedoria e S0-
cego, o rosario de ouro dos seus dias.

Nesse retiro, afastado do bulicio do mun-
do, passou o grande rei vinte e um annos, Por
determinacio sua, ninguem o devia procurar, para
que elle buscasse, na meditacio € no silencio.
foi ao fim desse
praso, que, engilhado, velhinho, curvado ao peso
dias, resolveu o mais sabio monarcha do
sectlo fugir, por uma semana, do seu degredo
voluntario, afim de verificar como andava,. com
as ‘leis que elle deixara, e nas mios do seu
fitho, a formosa cidade de Argyropolis.

A’ approsimacio da grande

0 caminho da perfeicio. B

dos

metropo’e, ia observando o ex-
-"If'""h'
=N

soberano que as granjas, cs

campos, as habitacaes, resum-

bravam (ristéza, miseria, deca-
dencia, A’ peria das vivendas, um

= e ——
ou outro anctio. E acabava de
entrar as portas da cidade ago-
nizante.

onde rdo se via um
unico vulto de crean¢a ou uma
simp’es silhué‘a feminina, Guan-
do, com o coracao apertado,
chamou um dos velhos que pa-
ravam 4 passagem do seu se-
quito.

v
SN

— Dize-me uma cousa, — mdagou — onde
estdo as creancas e os homens novos deste paiz ?
Houve alguma guerra? Alguma calamidade?

— Nao, Senhor, meu Senhor, — informou
o velhinho. — Nés nio os temos. Ha vinte annos
nao ha nascimentos no reino. por falta de mu-
lheres. :

— E as mulheres? — indagou o welho
monarcha, levando as maos ao peito, para con-
ter o, coracio.

— As mulheres morreram, msu Seznhor.

— De epidemia?

— Nao, meu Senhor.

E olhos baixes, rosto para o chio:

— Morreram na conformidade do artigo
4.687!

Waldemar baixou os olhos, e. pela primei-
_Ta vez de sua vida, amal- -
‘.E digoou a justica. ]

X. X.
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Em wn dos ulti-
mos dins de 1880,
estawva o saudoso
Francisco de Cas-
tro.  em, sen con-
sultorio, que . era,
entio, & rua dos
Ourives, quando
uma - escrava  da'fa-
milia ile foi par-
ticipar, correndo, o
nascimento “de: mais
um rebento da sua
arvore,

— Menina  “ou
indagon o grande medico, tomande rapidamente

o

menng 2
0 frak,

— Amda nao se sabe, vava: mas ¢ tio bonitinho que
Parece que ¢ menina |

4 recemnascido era. realinente. um mimg, Bocea pe-
fuena, olhos grandes e NERTos, mostrava uma tio completa
vorreceio e tracos ¢ formas, que se tinha a impressio
de que era uma bonesa, A chegada do pae, levou ao rosto
a8 miosinhas mimosas, como envergonhado de achar-se nu-
sinlio,  na  presenca de varias  senhoras,

O contentamento  do futturo mestre da medicina bra-
sileita foi inominavel, E de tal maneira que, ao publicar,
bz annos mais' tarde, 0s sons versos das «Estrellas erran-
tesy, dava logar de dest Iquea estas rimas commovidas, intin-
ladas «Ao pé de um bargon:

«Deus perfuma-te a face como um beijo,

E em sonhos te apparece,
Quando, ao calor de uma az que eu nao vejo,
0 coragin e aquece.

A's vezes, ‘quando ‘dormes, ey me inclino

Sobre teu  bergo. e busco do  desting

Let a pagina em flor que nelle existe ;

Da tua fronte santa e curiosa

Docemente  approsimo, temerosa

A minha fronte pansitiva e Lristan

Creada com’ csse  des élo Patetno,  crescel A creanga
delicada, a flar tenra, o arbusto mimoso, que devia  ser,
mais tarde, na flora das seisneis ¢ «as letras brasileiras,
0 professor Aloysio de Castro, :

Aos oito annos, despertava o menino, ainda, as mes-
mas duyidas que inspirara, A0 nascer, ds escravas da easa
Pelle finissima, embora um pouco pallida, cﬁbcllu ondulado,
cahindo sobre as roupinhas de gola de renda, fazia per-
guntar,  sempre, 4 quem o via s

— L' menina ou menino ?

E assin s: passaram os tem-
Pos. Aos doze annos; comecou o
pPequeno. o sen curso. de humanpi-
dudes,

= E' um assombro!l — diziam
05 professores, — Tem uma memao-
ria de anjo |

Amigo de Francisco de Castro,
Machade de Assis ia, frequente-
mente, & casa do grande medico.
Ahi chegando, chamava o menino.
Aloysio vinha, sentava-se ao lado, e
entibolava  conversacio, Affectuosn
¢ singello, Machado fallava-lhe de
literatura, aconse’hava-lhs obras. de
classizos. faria-lhe recommentaghes
sobre 4 - linguagem, bejjava-lhe a
<iabeca, o partin, E desses hcijos,
tlessas recommencdacoes, -nasu:ram

ALOYSIO DE CASTRO

29 de Jul.o de ;922

Mo menino o gosto pelos: puristas,
que Francisco de Castro, purista
entre os  puristas, incentivava com
cnthusiasmo.

Matriculado na  Faculdade de
Medicina, de que era o pae um
dos  luminares, fez  Aloysio, alli,
um curso  brilhantismo.  Aos - vin-
te.  annos, estaya  formado.  Pri-
meiro. clinico. do - Brasil, Fran-
cisco de Castro. procuron encarrei-
ral-o na vida pratica, dando-lhe
saciedade no  consultorio. O fi-
lho  recusou: '

— Nao, senhor, men pae. Me-
lhor me féra cuidar da parte li-
terarid da  sciencia, que sahir a
pratical-a.  E  accentuava :

— Ao consuitorio, em que ‘se abre o homem, prefiro
a bibliotheca, em que se abre o livro.

E continucu a folhear os mestres da medicina uniyer-
sal, devorando, com uma fome de saber verdadeiramente
insaciavel,  tudo o que se produsia, no dominio da sua sci-
¢ncia, no Japio, m Inglaterra, na Franga, na Allemanha,
nos: Estados Unidos, no mundo inteiro, Nio: havia molestia
exotica, epidemia nova, que nio figurasse no seu sdossiers.

— E' o indice geral ‘da Medicina)l —  dizia | 6 ‘cons
selhciro Nuno de Andrade,

E accentuava, com a sua perversidade famosa:

— E' o ¢Almanack Laemmerts da Clinica: rem. tudo
0 que se procura, embora errado | ‘

Perdido: o pae; tomou Aloysio de Castro a delibera-
¢ao de continuar-lhe a fama de erudito das sciencias me-
dicas e de perfeito manejador da lingua. Para seguir-lhe os

passps era preciso, porém, pertencer 4 Faculdade. Appare-

fet um concurso,” & inscreveu-se. Estudioso, com um' ca-
bedal formidavel, contava nio s6 com elle como, tambem,
Com o5 antigos amigos do sabio de quemi  descendia. Pro-
curou-os, e foi a exame, numa turmi. de que faziam' parte
Miguel Pereira, Austregésilo, e outros, As spas provas. fo-
ram  brilhantissimas, * Reéunida, porém, a congregacao, foi re-
solvida  a' nomeacio de Miguel Pereira, sabendo, entio,
Aloysio que os intimos  do  seu pae nada haviam feito
cil ‘seun favor,

Passados dois annos, apparece, em 1909, noyvo concur-
so. Aloysio instreve-se, tendo, ainda, como competidores, além de
outros; Rubido Meira, Austregésilo e Agenor Porto. D'esta
vez, porém, nao quiz saber mais das amizades paternas;
Adversario de Francisco  de Castro, o professor Augusto
Brandio havia feito dquelle sey
fallecida  collega  uma  guerra
de morte. Aloysio g;ah_izi; dis-
s0, ¢ foi procural-o dois l:!_ius
antes  do  exame. \

= Lu vim aqui; — dis-
se — pediv o seu apdip: No
primeirg concurso em que en-
trei, contava com  os amigos
do meu pae. Trahiram-me, Re-
£Orro, agora, -aos  inimigos.
LEspero. que sejam mais leaes.
A franqueza do mogco ca-
ptivou  Augusto  Brandio. E
dez dias  depois  era  Aloysio
de " Castro escolhido: professor
de clinica na Faculdade de
Medicina, onde reaton, desde
logo, em discursos. brilhantis-
(Cont. em Potins)

-
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0 pavor de Jack Goldson

(Historia ingleza)
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o5 olhos, numa supplica. Ao seu entendimento  de

Mi Wtos apsés o der antigo  estudante de  phisica, surgiu aquelle principio
Minutos apos i

radeiro suspiro,  viusse Jim
Barnett, anastado pelo” peso: das’ suas
faltas, s portas escuras do -Inferno. Ao vel-o,
Belzebuth consultou tapidamente a2 sua escriptura-
Cio, e communicou-lhe, cocando’ o ventre com os

chavelhos - zinho.
: L sentindo i immundicie do rip 4 al

tura. do seu labio inferior :
— Nio facas onda.. Sim ?

. scientifico,  segundo o qual um COrpo
solido mergulhado num liquide augmenta
0 nivel d'este. E foi com essa idéa hor-
rivel, que  pediu, debaixo .

— Por Deus, Tim, desce de vagar-

b

— O amigo tem que ‘escolher entre ostes
dois supplicios: o fogo ‘eterno ou’ o rio de fézes
humanas, Decida-se |
J — DPodese vér antes de escolher » — in- Tarzan
dagoy Jin Barnett, com a sua franqueza de inglez
¢ de homem' prudente,
— Naturalmente, — declarou o demonio. — Aqui
N0 sec engana ninguem.

L fazendo-lhe um signal, conduziu-o 4 fogueira’ enornie,
Crepitante, em que os corpos: dampados se torciam, se en- @
rodilhavam, como se fossem pedacos de madeira inflam-

mayel.

— Vamos wér o rio de fezes, — pediu o desventurada,
arrepiando-se todo 'ao Ver, com. os olhos fora das orbitas,
0 espectaculo horrendo, que elle jamais imaginara.

Transportado 4 margem do rio de immundicies, o con-
demnado: quasi desfallece. Era horrivel de ver, e, mesmo,
de imaginar. Pesada; grossa, VAgAarosa, a, corrente escura
descia, de modo quasi imperceptivel, no seu leito de po- e
dridio. Agglomerava-se alli compondo-a, :po producto de to- 2
dos  os cxgottos da terrai O cheiro e a  vista  daquelle
horror ciausavam nauseas, tonturas, wvertigens,

Jim hesitava; ‘com a m3o no nariz, na escolha daquelle
supplicio. para toda a eternidade, quando descobrin, fazendo
esforcos innominaveis para ‘conservar a cabeca féra do rio. \l(_;(f

0 sen amigo Jack Goldson, velho companheiro de deboche
que tnha ido prestar contas, antes d'elle, 4 justica  divina.

De um golpe de vista, Jim examinou a situacio do
antigo camarada. O nivel do rio attingia, justo, abaixo do
feu labio inferior, ndo obstante as tentativas, desesperadas .do

condemnado, no' sentido de levantar o I0St0 um pouce mais,

e ficar com o queixo de f6ra.
!“ — E' horrivel este supplicio — observou Jim Bar. '
i) nett a  Belzebuth : — mas, parece- gue ‘eu prefiro! isto 1

M 4 fogueira,

A essas palavras, ditas em mejo tom, ouviu o antigo ) /
estroina: uma voz estrangulada, que sobia da cor- / /
A rente de fézes.

— Tu vens aqui para o rio, Jim ? e ¥
{ O inglez olhou para  baixo, reco- ‘%
! : ==
i nhecendo’ a voz e

';. de “Jack Gol-

i ( -
< -—:-f-‘:p}‘
j dson; __——--—“"""“-"""":n‘n’-f :
i — Vou, sim, o {f i:;(j ="

6 = confirmoulo - A SRR EeR SR oot _
) -5
recemchegado.

Horrorizado, com a podrdio até a
borda do labio inferior, Jack Goldson ergheu

1
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/O SOMNAMBULO},

Apds um dia inteiro de  trabalho, o pintor  Feliciano
Bernard atirava-se ao leito como se fosse uma pedra. I alli
ficava, e de manhd, peito offegando’ em tespiracao larza,
reconquistande com o repouso, naqueile  somno seguida ¢
pacifico, as forgas despendidas na vespera, Ao seu lade,
pequening,  linda, com  a  eabecinha e ouro enfiada  muma
touca e séda, Heloisa Bernard esperava uma  simples. ca-
v do marido,  Este virava, porém, a cabeca para o
lacdp opposto, e mergulhava nos lagos de Morpheu  como  se
mergulhasse, de um  salto, nas  profundezas do. - oceano.

Ao fim de algum tempo, a encantadora rapariga nio
poude mais.  Aquella vida, era uma tortura, O despreso. com
que o marido tratava a sua belleza, a sua mocidade, a
s garndice,  constituin aos seus alhos um insulto imper-
doavel. I foi como umi represalia  deliciosa que ella re-
tribinu s amabilidades do Luisinho Pacheco Porto, aquelle
do  quarteirdo, dando-lhe ‘entrada, alta noite,
Bernard, emguanto este roncava no qUarto,

almofidinhi
o sateherr - de
comowme folle acclonado. por un gigante.

X" nos dominio do Somno, entretanto, que o demonio
instiga, ds weses, as pessdas a0 crime. £ foi durante o
somno - que Belzebuth, a0 que parece, conton a0 pintor u
st desgraca,  fazendo-o. accondar, alw noite; no  montents,
exactimente, emoque Heloisa se achava no eateliers, sentasda
ni divan, paradisiacamente vestida, ao lado de Pacheco Porto.

Olhos  arregalados,  phisinomia  descomposta,  sahin o
pmtor, pé ante pé, pela casa, em busca da mulher. De re-
pente.  ouvinde  risadinhas. noo sateliers, gue se  achava  na

penumbra, - entrou alli com a  yiolencia de um rato, se-
gurande o rapazola  pelo. pescoco e atirando-0, como  um
fardo nerte, com A cara no assento do  divan.
Miserayvel | ' — rugiu, com os .olhos na
mullice. que  se encolhia, despida, a um canto
dlit sila
Vae buscar uma vela, uma luz qualguer |
ordenot,
v cabeca nas maoes, Heloisa  nio
e pyen
Anda; b teldisse | — fritou
||" Ny o,
. como a rapariga nio se afastas-
st dlo logar, sahiv, elle njes-
Mo, em- busca ce uma lampa-
da e de uma  arma, para
punir o desrespeitador: do sen
lar,
Assim que o marido
s afistou, correu He-
lolsn e soccorron o
amante, sacudiu-o, a-

matequine do  cateliers

firoueo pela por- ¢ collocando-a no di-
i por onde en- vatl, poz-lhe ao Jado
trira, precipis um velho  chapéo  de
lolthse sobre D Bernard, E acabava de wolwr

4 posigio. primitiva, quando o
pintar  entrou,  descarregando
uma  formidavel  pancada, com
umi tranca de porta, no cra-
neo do miseravel que se gsti-

rava, mudo, sobre o divan.
Comtigo, devassa, — ex-
clamou, diriginde-se & mulher,
! P el ajustirel  contis ama-

i ,!r j°  nhi !

' . voltou ao leito, para dor-
{/}/ /X mir como um  bemaventurado,
' Ao amanhecer,  despertou,
4 esfregou os olhos; e, vendo ao
| lado Heloisa, que fingia dor-

=
Ja comprou wm hilh

4

mir, accordou-a:
— Que ¢ qué
ha? = idagou

LR | L4 L {II::E}H.‘.T-
tando, assustacda.

— Tu sabes
melhor 'do qque
e S — rueiutio
arfista, — 0 po-
me do  ten a-

vd mainte ?
— Nome: de

quem ?
’ — Nio e fa-

ags de tola; o

nome, do  indivi-
tuo. com Guem
cuteosurprehendi hontem 4 noite,

- Tu me surprehendeste 2 Esta noite 2 Onde * Fu
dormi de um somno. sd.

— Deixa-te de pilherias, Tu nio  estavas com um
homem! hontem & noite ‘no sateliers 2

— -Nn sateliers 2 eu ?

— Niio zombes de mim ; ouviste ?

— Voct ndo me pode falar nesse tom. Eu nio sou
st creada |

— I este chapée ? O chapéo do teu amante 2 — bra-
lou o pintor, empunhando o chapéo de massa de que ha-
vin se apossado durante a ' noite.

— Esse chapéo ? Mas esse chapéo.. é teu !

Bernard arregalou os olhos,

— Seja, ou ndo seja. O - que ¢ certo & que eu esic
noite ageredi um homem, aqui, dentro de casa !

— Tu? Tu estis doido !
passos largos, o artisti encaminha-se para o date-
licrs, ¢ empurra a porta.

— Olha; alli estd elle !

Helo'sa desata a rir, a ponto de ter de se amparar

#p
-—

pelas  paredles,

— Mas, tu nio estis vendo, télo, que & o teu
manequim: ?

Testa [ranzida, phisionomia carregada, Bernard appro-
xima-s¢, Apalpdy os dedos tremulos, o craneo  espedagado
do boneco. Subito, poe-se de pé, e, levando a maoa cabeca:

— :Sim _senhor |

E a mio no queixo, (riste :

— Quem havia de dizer que cu era’ somnambulol..

A. Warnod

e e T E— —
ete dn Cruz Vermelhn Brasileira t E' a malor da Amerien e n melhor do munde !
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As joias

Quando a formosa viuva se casou com
aquelle terrivel conquistador, possuia uma das
colleccdes de joias mais famosas da cidade. Brin-
cos, collares, anneis, cpendentifss, braceletes, me-
dalhas cercadas de pedras preciosas, tinha-as a
linda moga s dezenas, offerecidas pelo pae, pelo
marido e, dizem, por alguns admiradores. De
repente, a conhecida 'mundana COmecou a apre-
sentar-se apenas com um ou outro remanescente
dessa joalheria. E era um annel desse numera que
ella pedira, uma tarde, a0 novo marido, que lhe
puzesse no dedo: -

— Fulano, mette-me este annel; sim?

O rapaz procurava cumprir a ordem, mas
faltava-lhe geito.

— Eu n3o sei por joias em

ninguem. .. — observol elie,

segundo, o terceiro. E anda, hoje, pelo milionesi-
1o, sem conseguir apagar do espirito a imagem
da mulher adorada.

—FE’ curioso! commentava elle, ha dias; confessan-
do-se a um amigo intimo.— A lembranca da mulher
que se amou tem qualquer cousa de parecido com
as pecas de um museu anatomico.

E limpando os olhos: _

— Quanto mais alcool... mais se conserva s
Cavalheirismo .

Naquella deliciosa festa da <Pequena Cru-
zada» a jovem e encantadora viuva estatava des.
lumbrante. Aquella «toilette» sombria punha-lhe
en relevo a pallidez do rosto, que tanto impres-
sionava o seu defunto marido.

Apresentada a um official da Marinha por-
tugueza, a nossa linda patriciafallou-lhe do Seu es-
tado civil, tecendo os maiores louvores ao fallecido.
e — Era,pelo menos, um fino

canhestro. !
E madame, perversa, com

um risinho que era uma na- ‘

valha: |
— Eu sei d’isso filho. Ti

apenas sabes firar...

O poder do -alcool

O conhecido e brilhante
homem de letras, fipura de |
relevo na sua geracio, teve, |
comotoda a gente, um caso ;
de ‘amor infeliz. Torturado |
pela lembranca da ingrata, |
bebeu o primeiro whisky, o

(Cont. de Aloysio de Castro)
simos' e em licches ernditas, a ‘
fama “daquelle que, vinte € sete
annos. antes, procurava’ beijartlhe,
no/‘bergo, wa fronte santa ‘a cu-
_rins:uu .

i
Eleito, depois, para a Acade- l

Vs . L‘ Embrulhos..,

a_u.lﬁm '

demia Brasileira de Letras, por

onde o pac passara de leve, tor- - L
o0l se Aloysio um dos filhos di- -
lectos  desse. conubio encantador;
em que figuram, ultimamente, a

| ¢ —Quando eras sol-
L, teira ndo usavas tan-
! tos abados, tanto aga-
— E' assim mesmo, De-
Pois que me gasei vivo sem-
E Pre « embrulbada i,

®| cavalheiro... — observou o
1 official.
Setn E como a visse arregalar
ey | os olhos: ;
T — Sim; eu o digo porque
; | s6 um cavalheirc, um cgen-
tlemans, tem o fino gosto de
nao importunar uma linda
senhora por muito tempo. ..
E retirou-se, beijando-lhe
a mao,

O ultimo a saber

O jovem advogado ficoun
alarmadissimo quando lhe
foram dizer que o marido
daquella senhora de olhos
cinzentos comecava a des-
confiar das suas relacdes com
elle.

— Que horror, men Deuys!
— exclamou, a andar de um
lado para oufro do escri-
ptorio. — Agora, minha mu-
lher ja sabe ! =

— Tua mulher ? lestranhou
o informante.

E elle:

literatura e a sciencia. ‘Convidado
frequentemente para realizar confe-
réncias  no estrangeiro, tem ' levado o nome do Brasil,
com o seu, além das nossas fronteiras. Delicado, fino,
maneiroso, ¢ de uma  pudicicia commovedora.
— E' uma damall — dizem os que o véo,

L ¢ por isso, talvez, que Aloysio de Castro, que se
: acha  agora ‘a  caminho de Genebra,
conio - representante’ do. Brasil na’ Li-
g * das ' Nacdes, prefere’ ‘levar, as
VeZes, © nas suas, yiagens  scientificas,
em ‘yez de um creado ‘ou de um
secretario; uma e ncantadora  dama

de companhia.., =
Rodin

— Enfao, filho? Quando
um inarido desconfia, é por-
que toda a gente ji sabe na cidade!,,,

Franqueza '

Ellaenfiava um fita cor de rosa
na camisinha de renda com que ia
sahir, quando'o marido entrou no
quarto. e

—Tantoluxo? —exclamou, olhan-
do o trabalho. — Quem € que vae
ver isso ?

E ella, distrahida, sem levantar a
cabeca:

— Uai! E eu sei?...

.—.F
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— A Therezinha
Nan te lembras?

- Um instante mais, e esta-
vam frente a frente o eminente-
clinico e a sua encantadora companhiei-
ra de infancia, cujo desembaraco, cor-
[l R rendo’ no seu- rumo, lhe causou, logo,

Creados quasi juntos, o Albino Ma: @
fra e a Therezinha cresceram, a princi-
pio, como irmdos. Ao penetrarem o portal rui-
doso da  juventude, queriam-se secretamente.
I- eram' namorados, quasi noivos, quando 0
pac do rapaz o chamou 4 parte, ordenando:

Antunes.

— Prepara as tuas malas. Fiz um ne- dolorosa estranheza. : e :
gocio excellente, e vaes partir, este mez, para S O‘h' doutor  Albino! emfim o vejo!
4 Allemanha. Entrards para uma Universidade. g Que alegrial
e voltards de 14 feito um sabio. : Pallido, nervoso. perturbalo, o jovem sa-
bio retorcia nas mios os seus granles oculos
de lentes fortes, semicerrando os olhos, com
esforo, para melhor vér a linda creatura que
tanta influencia | tivera no seu destino, E es-
tava nessa lucta com a sua myopia, quanda
observou, attonito, que a moca trazia 4o collo
(ualquer cousa, que batia as maos, movendo
uma cabecinha chata, em que brilhavam dois
olhes pequeninos e se destacava uma bocea
enorme, que ia, quasi, de orelha a orelha,

— E' seu? — indagou Albino, gentil,
esforcando-se por dominar-se.

— E'. — confirmou Therezinha, agradan-
do o pequenino bull-dog que aconchegava ¢m
flanellas. — E' meu. Nao ¢ bonitinho?

Albino Mafra retrahiu ainda mais as pal-
pebras, para vér melhor. E com a idé de
uma gentileza; -

— E’ uma pellezinha! — disse.

Passou a miao pela cabega do caosinho,
e tornou: -

Ao fim de um mez, o Mafra embarcava,
de facto, no caes do porto, entre abracos _db
pae, da mae, das irmis, dos amigos, ¢ com
as mdos ensopalas pelo pranto da Therezinha.
Nunea se viu namorada que chorasse tanto.
Se 0 Manequinho se apaixonasse, ‘nfio verteria
tanta agua. E por l4 passou um, dois, tres,
quatro, cinco, seis annos, correspondendo-se
tréquentemente com a menina, até que, no
setimo, soube, por uma carta das irmas.
que ella se achava noiva do advogado Jus-
tino Barradas, que acabava de ser elevado
4 Camara dos Deputados pelo voto unanime
da fortuna do pae.

Fortalecido pela meio em que vivia, Al-
bino Mafra esfregou o rosto, concertou os
grandes oculos de myope, ¢, ao cabo de mais |
dois annos, partia para o Brasil, com a fama |
de grande homem de sciencia; conseguida nos
mals conceituados hospitaes de Berlim,

.:\' .Irl ! ]
Chegado ao Rio, ndo ‘fallow, absoluta- J J — Doulhe o0s meus parabens, O seu
mente, na an‘iga namorada, Sabia-a casada !I |.-:-i.| .~ filbinho é o fetrato do pae. E' o dr, Barradas,
com um cavalheiro que lhe apresentaram no !-i=,ii| |l sem tirar nem por! ;
Alvear, um individuo gordo, pesadio, de bei- i=|'ji! rlf E ficou boquiaberto, no passeio, ao ver
o revirado como o de certos vasos de louga, ;:nﬁ!," r%!!' que a moca se retirava de subito, sem uma
¢ nada mais. E limitavam-se a isso os seus iJ' ||JI palavra, sequer, de agradecimento ou des-
conhecimentos sobre o destino da unica. mu. T pedida... :
ther a quem amara na vida, quando, uma M‘ﬂ fi Batu Allah
tarde, passeiando na  Avenida Atlantica, nas F'r ,.
proximidades do Leme, o amigo que o acom- 'J|I .
panhava lhe perguntou, indicando-lhe um vulto Wi 2
que vinha em sentido contrario: | w‘
Conheces aquélla que vem alli? ||
— Quem é7 “l{u
|
S——— | 1{ -




A MACA

Croton selvagem, tinhorio lascivo,
Planta mortal, carnivora, sangrenta,

Da tua carne bacchica rebenta

A vermelha explosio de um sangue vivo.

Nesse labio mordente e convulsivo,

Ri, ri risadas de expressio violenta

O Amor, fragico e triste, e passa, lenta,
A Morte, o espasmo gélido, afflictivo.

L.ésbia nervosa, fascinante e doente,
Cruel e demoniaca serpente
Das flammejantes attraccoes do gdso.

Dos teus seios accidulos, AMArgos,
Fluem capros arémas, e lethargos,
Os- dpios de um luar tuberculoso...
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PES... DE ANJO

Em 1910, mais ou menos, quando ‘o
- “loot-halls comegava a tomar, no Rio de
Janeiro, o sen maior surto, inaugurou
o Aldridge  College, no jardim do  edi-
Heio que entio  occupavd, tma pequena
area destinada o esse wsporty, Para cons-
Htmr o5 steamss eram  escolhidos, sempre, os alum-
uos mais vigorosns, mais fortes, mais desenvolvidos
de corpe, fazendo o director questio  fechada, em
todas as classes, da  plastita de cada um,
Cluero  um

iteams e athepienses, — dizin
clle, esfregando as. mios.

2 escolhia, ‘em pessda, um pPor um, 0s rapazes
fue deviam  fazer, nas festas do fim do anno, ‘o
orgulho esthetico do  estabelecimentto.

Esse proposito de seleccio era motivo, como facilmente
se comprehende, para magoas profundissimas e injustigas, cla-
morosas, I ninguem soffria mais do que aquelle menino ra-
Chitico, meddo, pequenino, que se ficava a olhar, horis e
horas, durante os treinos, a agilidade e a alegria dos com-
]l.ﬂﬂ]t‘lt'“.‘i.

Preterido por ser fragil, o pequenote entendeu que,
pelo menos, podia jogar sosinho: subiu, um dia, ao dormi-
torio, apanhou uma velha meia inutl, echen-a de areia e re-
talhos de panno, desceu ao jardim, e, aproveitando a hora
do  recreio, passou-a, toda, a sshootars de um lado para
outro. No dia “seguinte voltou ao exercicio ¢, com tal per-
tipicia, - que, uma tarde, faltando um jogador a um dos
teamss  do  Collegio, um dos rapazes lembrou :

Vamos buscar aquelle garotinho que joga com a
hila de meia 2 I
Vamos | — concordaram os outros.

Ix assim entrou para o principal «teams do, Aldridge
College o alumno Lair Paulo Barata Ribeiro, filho do actua)
juiz dn 1.2 vara criminal, dr. Auto Barata Fortes, e que
Seria,  annos mais tarde, o famosissimo Barata, do America
Foot-Ball  Club, da 1.2  divisio.

Admittido interinamente num  «teams de rapagaes, como
Gulliver em Brobgdinag, tal foi a sua actuacio, que ficou
resolvida, desde logo, a sua inclusio no quadro principal
da  Collegir.

Concluido o curso no Aldridge, foi o antigo shootador
de bola v neia incluido no steams infantil do America,
passando, em  seguida, para o Jjuvenil, para o 3., para
¢ 2% e fi-almente, em 1919, para o 19, ap-sar da opposi-
o violent whavam mais
digno de ym steam» organisado em Lilliput, ‘entre os applau-
<03 da rainha Mab e sob a direcgio do Pequeno Pollegar:

— Elle ¢ fragil demais — diziam — para aguentar
nm . embate |

E  adeantavam :

E* Barata no nome e na figura |

Desde os | primeiros jogos, porém, ficou
desfeita  essa  ingenua supposicig,  Agilissi-
mo, com uma visao segura;, e sabendo
Actuar, como. ninguem, nas rebatidas, cau-
sou, desde logo, o assombro dos compa-
nheiros ¢ do publico, '

— IK* espantoso | — diziam' os torcedo-
res do America, — Aquelle menino é como
banana «ouros: pequeno € bom |

Desolados;~ 0s adversarios justificavam o
£aso :

— Tinha que ser assin: o Baratinha
estava  destinado a «esmagar» os outros,

de Perigoso, e outros; que o

BARATA

(5 s e | G | [ ) s |
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L commentavam :
=0 Baratinhas nio ¢ filho do dou-
tour  aAutes P

Back deantéiro’ do 1,5 steam» do  Ame-
rica, © meninolé tornousse, realmente, no-
tayel, Bola ‘impellida por elle era 'bala
do forte de Copacabana: ia certa ao sgoaly, sem
que. alguem' a  contivesse fo caminho.

— E' Baratinha com forca de quarenta ca- -
vallos | — dizia Marcos, « quando Ihe seguravit al-
guma bola,

Outros, estranhavam :

— Aquelle é o filho ‘do dr. Auto
Fartes: 2

E ante uma confirmacio -

— Pois, olhem : elle nio tem sangue de sBaratas |

Jogador correctissimo, ¢ considerado, e com  justica,

Barata

um dos nossos melhores zagueiros, Os aArgentinos: & uruguayos'

que aqui estiveram o anno' passado, louvaram com enthusias-
Mo a sua actuacio, collocando-o entres o0s nossos principaes
elementos - sportivos, Pequeno e relativamente fragil, tem de
supprir com uma agilidade assombrosa o que lhe falta em ‘al-
tura e corpulencia, Para isso, pula mais que 0s 'outros,
dando ensejo a que umd  senhora idosa perguntasse, uma
Vez, 4 neta, no campo do Botafogo :

— (e jogador @ aquelle, Zizinha ?

— Baratm, vévs, :

E a matrona,’ concertando os oculos :

— Barata ou «grillos, minha- filha 2.

0O «foot-balls esti ameacado, entretanto, de perder;
em breve, esse admiravel ¢ soberbo jogador, Estudante de
medicina, -em. vesperas de receber a esmeralda symbolica, o
valoroso Baratinha considera incompativel a sua futura func-
cian) de medico ‘gynecologista’ com' as' suas actuaes condictes
de ¢backs. Entre um menino que sae do sgoaly e uma bola
que entra, ha, na opinido d'elle, uma differenca de muitos
Centimetros, E & por isso mesmo ‘que pretende tirar solem-
nemente o calgdo curto e a camisa de flanella alvi-rubra.
no  dia, exactamente; em que tenha de vestir o avental
de | parteiro. : ; ET

Na sua futurosa. profissio, Barata ha de ser, pelo. me-
nos, um grande operador. Coragem nao lhe falta. Ha tem-
pos, logo que se matriculou no curso, foi elle assistic 2 uma
operagio, no ‘Hospital S) Zacharias, Posta ‘a victima sobre
4 mesa fatal, os estudantes fizeram circulo, ficando  Barata
encostado & parede, olhos arregalados. Mal, porém, o bis-
turt comegoy a - abrir 0 ventre ao paciente, foi o Baratinha
escorregando suavemente para o chio, as pernas estendidas,
=s bracos cahidos, os olhos fechados, branco, de céra.

— Que ¢ isso, rapaz ? — gritou-lhe o professor,

E Barata, desmaiando :

— Morri,.,

Mas nio morren, ndo. E tanto nio mor-
reu que, ainda hoje, esti vivo, para victo-
it do sew «teAms e felicidade geral  do
America, de que é um dos jogadores mais
fueridos, mais  simpathicos, e,  sobretudo,
mais  valorosos, '

-

_Pé...lopidas
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Fol por occasido das grandes luctas partida-
rias que ensanguentaram a regiao de Carinhanha,
nal Bahia. Uma familia sertaneja residia por alli
fora, perdida no mundao d’aquellas terras adus-
tas. Procurando esmagar e aniquillar os heroi-
cos cidaddos que pugnavam por sua liberdade,
0 governo d’essa epoca enviou para
alli expedicoes policiaes, algumas das
quaes  se distinguiram por atrocida-
des e violencias sem conta. Apés
uma pilhagem, certo soldado apode-
rou-se, brutal, de uma rapariga 'que
povoava da sua graga aquelle ermo e

Me e S
xendo com a lingua
A Academia Brasileira de Letras
esti organisando, como se sabe, um
diccionario de brasileirismos, estabe-
lecendo a origem e a etymologia de
cada um d’estes. No correr dos tra-
balhos, appareceu, para ser devida-
mente registrado, o substantivo — -¢Mafud», —
nome dado no Rio de Janeiro d4s festas popu-
lares dos suburbios, em que figuram rifas, tom-
bolas, sorteios, e que sao conhecidas, nas rodas
elegantes, pelo extrangeirismo — «kermessey,

Estabelecida a discussao, Augusto de Li-

ma esclareceu a origem do vocabulo. Fol ha
alguns annos, quando aqui esteve. de passagem,
Paul Adam. Designado pela Academia para mos-
trar a cidade ao nosso hospede, pediu-lhe este
que o levasse a uma das nossas festas populares.

a deixou deshonrada,

Passada a refréga, e afastada a leva de
faccinoras. a sertaneja ndo vacillou. S6 ella se sa-
bia possuida pelo satyro.. Era a deshonra, mas
todos a ignoravam. A tropa havia passado; ape-
nas ella permanecia senhora do terrivel segre-
do. Isto, porém, era o bastante. A
cabocla preferiu a morte 4 deshonra.
Afundou-se na profunda caudal do
Sdo Francisco.

Isemos Britto

Ay

Conduzido ao Engenho de Dentro,
onde havia uma «kermesse», Paul
Adam adquiriu varios bilhetes de -
fas, que sempre sahiam brances. Afi-
nal, appareceu uma pequenita, riso-
nha, graciosa, vendendo cautellas de
uma tombola.

— «Merct! Merci!» — agradecen
o escriptor, com a sua gentileza de parisiense,
o bilhete.

EE confiante, agora, na sorte:

— «Clest ma foisl»

O que resta saber, ¢ si. tendo nascimento
em bocca estrangeira, o «mafuds pdde ser clas-
sificado -agora no Dicclonario da: Academia como
brasileirismo de bom cunho.

P. Aulette
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— Entio,

minha  querida,

— insistiuv - Gil

berto com mai:

calor, — temos

\ de  tracar jun-
tos as bases da' nossa vida
Acabaram-se as perple-
Sou  livre, sou rico,
amo-te, o mundo ¢ largo, e
aceito uma ligacio comtigo ‘com
fervar (de um velho' namo-
Vamos combinar o pla-
da tua e da mi-
unidas,

novil,
xidadds |

4 rilo,

no material

T nha  existencia,  ora
comprehendes?...

Ella disse que com-
sim,  Teu-
nindo agora as flores
C5PArSAs - nuim
ramalhete, de que ro-

prehendia,

ETosS50

lavam petalns sobre

junto i
fa'la-
vam, de pé. E o
rapaz via-the o per-
fil mujto
sobre as
seus dedos iam  tre-
mulamente  ajuntando,  numa
vel perturbacio, Elle sentio de re-

pente o fogacho de um desejo vivo o, olhan-

I mesa

qual  ambos

puro, in

tlinado rnsas ¢ as dah-
lias, que o3

visi-

do em torno, atirou-se dquelle pescogo fran-
7o que sempre o lentira e murmurou, so-
frego, passeantdo os labios vorazes sobre a
pelle morena e fina, junto 4 orelhinha es-
carlate ;

— 0 que temos a deliberar ¢ muito comprido. Deixa-
me  entrar esta noite’ no o tey parl conversarmos a
ouviste ?
Fallava com a autoridade de quem ji suppie a presa

mais  defeza,

quarto,

EOSL0,

Segura, - sem

Mas ella estremecen toda, protestando com uma voz
debil  de rdla gemente e arisca -
Oh'! Gilbertol.,,

Elle & prendev com mais vehemencia entre o5 bracos
cubicasos -

= Que tem ? que tem, meu amor ? pois nos nio
vamos viver juntos? Consente... A Lucilia estd dormindo es-
tes dias com tua mil, qué eun sei., E' s6 encostares logn a
dar volta & chave, que cu prometto
Ninguem I E’

nin se pode,
tempo da I,

sem
COtrar sem que pinguem me veja.

porta;

conversarmos, Celinal.., Aqui
tu sabes, que as duas velhas do
Euphrasia andam sempre a. cspiar.
Vamaos, Esta sim ?

para

deixa.., noite,
Beijava,  persuasive; ardente, buscando o
consentimento nos olhos della quando sentiu que
a4 moga o repellia, para logo depois o enlagar,
ella propria, unindo:lhe ao rosto a face de subito
mundada de lagrimas, emquanto ia balbuciando no
tom  sentido e doloroso de um ente maltratado
¢ suas mais - caras illusies  sentimentaes -

— Ahl" Gilberto | ah | Gilbertol..,

bertol,., -

Gil-
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— Que ¢ Celina?l.., bradou elle, espantado;

— Eu pensava que tu me amavas de outro
modol... Eu pensava.. eu pensava,, Nem sei: mes-
mo... Estou doida,., Era um romancel.. um sonhal...

E desatou em solugos junto a0 hombro del-
le, que sentia a quentura desse pranto molhan-
dolhe o pescoco, dando-lhe a sensacio de um
desapontamento. aborrecido.  Que massada | que
familia I Eram sempre complicagdes; historias,.. Veio-lhe um
repenting. asomode furor e desprenden-se. desses bracos
hystericos, afastou a face lacrimosa, enigmatica, dizendo sim-
plesmente, a caminho da porta : 3

— Estd bem, nio é precizo chorar. J4 entendi. Adeus),.

Mas clla se lhe atravessou 4 frente agarrando-o,. a ar-
quejar, muito pallida, com umas lagrimas redondinhas ‘a lhe
escorrerem dinda pelas faces ; ¢ tartamudeava, enrouquecida
pela emocido:

— Nio, Gilberta! Nio, niol.., Esperal Nio sejas miol.,

O cabello abundante se soltira dos grampos, rolan-
do-lhe pelo dorso. numa s6 tranca comprida, pesada: e ella
lomou  assim um ar mais infantil, imagem da Celina do
passado, que fez vacillar a colera do rapaz, Elle disse,

— Eu, finalmente; nio te comprehendo, eis ahi.. Que-
TeS OU nao queres que nos amemos ? Depende de ti; filha.
Sequeres, por que nio me deixas penetrar no teu quarto,
P conversarmos  livremente 9

Ella estremeceu de novo, balbuciando com' timidez :

— Tanta preéipitacio | Eu fueria, .

— Ora, interrompeu Gilberto, sacudinde o5 hombros,
sio tolices, Nao somos criangas, nem nos  conhecemos de
hoje.  Queres dgora que eu me ponha a fazer-te a corte
€ a recitar-te madrigaes, como dantes, ‘quando eras solteira?

Celina suspirou,
— Deixa-te de nervas ¢ Suspiros, que me  desagradam.

E vamos — baixou a voz com carinho. — posso

ir logo 4 noile?

A nioca for-
ceu  as
levantando
~ elle’ uns dlhes
supplices, affli-
Ctos, e indecisos, ~

H1l0s,
para

— Posso ? .
Uma chave,
]'H‘IFL‘!ITI, rangeu

no  meio  dao
torredor, abrin-
do algum quar-
to de hospedes,

:
¢ Gilberto afas-
tor-se. em pon-
tas de pés,
4! E

Garmen Dolores

yiels
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Que_m passasse, ha uns dez AMnos,
.por Taubat?; e fosse visitar o niercado.
publico da cidade, veria * alli, em
um  dos compartimentos destinados 4
avileulhira e seus prndm_:':tljg.,_ ium- - caj-
pira. rodeado de gziili.uhas, pates, ca-
Poles, marrecos e pergs, e de. cai
xas de ovos, cuidadosamente vigiadas,
Era magro, de estatura regular,  par-
ticularisando-5¢ entre o0s demais con-
correntes  pela excellencia da merca-
doria’ ¢, sobretudo, pela escandalosa
tabella ‘de precos.

— g#deur Jodo Lino, quanto custa
uma  gallinha »  —  perguntavam as
mulatas, creadas da  génte' rica.

— Com &vo ou sem 6vo ?

— Com dvo. - 2 =

— Cinco mil e duzentos.

— «Me» dé uma, — pedia a fregusza.

Joao Lino enfiava o brago numa das capociras que o
cercavam, arrancava pela perna, pelo  pescogo, ou pelo
rabo, uma das aves cacarejantes, suspendia-a  pelas azas,
soprava-lhe as pennas, mettia por entre estas o dédo min-
dinho, fechava os olhos 'numa concentragao de todas as fa-
culdades, e affirmava, passando  a gallinha 4 mulata :

— Esta aqui tem p'ra hoje |

Reunida uma pequena fortuna, que enchia,, jd, ‘em
cedulas de vinte e cincoenta mil reis, uma caixa de cha-
Tutes,  metteu-se o parcimonioso’ avicultor de Taubaté e
um carro de segunda classs, e tocou-se para Sio Paulo, a
collocar as. suas economias numa casa bancaria. Caixa  de
gharutos' debaixo do braco, encaminhou-se para ‘a filial do
Banco do Brasil, ‘e apresentou 05 pacotes. O thesoureiro
abriv-os;, e sorriu.

— Este dinheiro esti todo recolhido | — disse:

— Recolhido ? — estranhou o depositante, empallide-
cendo,

— Sim, senhor.

Soccorrido pela  Assistencia Publica, Jodo Lino nao
teve coragem de voltar a Taubaté. Seria melhor ficar em
Sao Paulo, e ficou. Precisava de distracgoes, de alegria, de
um. atordoamento que lhe fizesse esqucer o primeiro desas-
tre financeiro. Com algumas cedulas nio: recolhidas, corren ds
cervejarias, frequentou os cinemas, foi' aos theatros. E estava,
um dia, a olhar um cartaz, quando lhe ba;er:llm no hom-
bro. Voltou-se. :

— Camarada, quer trabalbar no palco 2 — perguntou
o desconhecido.

— Fazendo o que ? —
indagou.

— Fazendo:, o que
vooe &,

Jodio Lino  comprehen-
deu. O seu tvpo’ de cai-
pira.  despertaya inferessa.
Cacou a  cabeca ‘longa-
ments,  vagarosamente, mjlf.’:l-
tendo ‘a  mio . por de-
baixo do chapéo, e con-
cordou :

— Esti feito |

E dias depois, | estrea-
vd 0 antigo y*cq‘deda: de
gallinhas de Taubaté, obten-
do um  successo. formida-
vel  com -énc?!ntq.ddra
naturalidade do = seu  tra-

JOAO IINO

balho.

No dia seguinte, os
jurlnzms, unanimes, lou-
vavam 0 novo artista.
Q' «Estado de S. Pau-
lo», © «Correio Pau-
listano», a ¢Platéas, a
tFanfullas, ‘previam, nel-
le, uma gplona  do
'pal::o brasileiro, eomo
expressio, que era, do
legitimo  theatro: nacio-
nal. E foi com essa
fama que Joio Lino
passou’ para a  Com-
panhia - Gongalves, que
Ihe offerecia. vantagens
cxcepeionaes. e

Autoridade em caipirismo, nao admittia, jamais, o fal-
seamento do typo .de que era elle, em scena, 0 mais puro
representante. A proposito dessa intransigencia, conta-se que,
um  dia, moatou o' Gongalves uma comedia regional, dando
a Joav Linz o caipira, pracipal personagem  da  peca.

— Eu ndo faco esse typo! — protestou o antigo
apalpador de gallinhas

— Mas, por que ? — indagou o ensaiador.

— Por que ndo fago ! — teimou o artista. — Nao

faco; j& disse que nao fago.

Assediado  pelos 'cqm}'m,ahheiros, Jodo, Lino cogou =
cabeca ‘oito vezes, e, afinal, estouron

—  Querem que eu diga ? P'c.-is_, bem. Eu ndo faco
porque esse clipird.. nio € paulista |

Contractado para trabalhar no Rio, faz parte, hoje,
do elenco do mazis elegante dos ricssas 'pcqm:nos theatros,
onde .]hl: deram, para castigo do: seu naci'ort_alismo, ainda
recentemente, na A vida & um' sonhos, de Oduvaldo Vian-
na, o papel de thinez. Em compensagdo, porém, e como
consdlo, o Jodo Lina, mesmo uatipnalisado chinez, mostma
qu'é ¢ brasileiro. da gemma : vende cocada,

Applaudido e guerido, nao'se contentou com isso. Ainda
nao morreu, nelle, nem morrerd nupca, o antigo avicultor de
Taubaté. E ¢é por isso que, quem vae, uma vez par outra,
a5 feiras livres dos suburbios, encontra sempre ao lado de
Uma caixa de ovos ¢ de uma capoeira de gallinhas, cus-
todiando uni cabdclo contractado para  stesta de  ferros,
aquelle  honradissimo Terencio do «Cha do Sabugueiros,
gque tanta gente palmeou, hw trez mezes, na «hoites do
«Trianony...

Jodo Kaetano

= M

Garantia

Viram-se- 05 dois: no cinema: e,
depois, no  chi. Telephone. Na-
!ﬂ('}_ru. Promessas de  que seama-
riam por toda a vida ‘e mais
oitp  dias. : i
. Terminados 05 primordios, el- i

le pediu um encnotro para con- '
solidacdo dos. juramentgs. Pruden- 1
teion simplesmente  habil, a dama J-I :
indngau . - ] TF'
— E| gue garantias vocé me il
dd 2 A
— Eu? — perguntou elle, que | 7!]1"
¢ um' brutamontes, um materialio, T WEE J

E sem mais aquella :
— Duzentos mil reis |

o
=
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PERSONAGENS.
Fiblo, Alsixo e Luca: —
entre 0s: 33 e 05 40 annos de edade —

Soltéiros 05 tres —
ACTO. 1o

Na Avenida, — Calcada 'do Municipal,

lado da sombra’ — 4 horas da tarde.
SCENA UNICA

FABIO — caminha em direccdo - ao
Manroe —

ALEIXO — demanda a Jardim Bota-
nico. —  Encontram-se' no refugio, em' frente
Ao Assyrio,

ALEIXO — Como vae wvoct?. Ha
quanto tempo..,

FABIO — Ando por ahi.:,

‘\IFI\H — Tem lido o5 meus ar-
tigos?..,

FABIO: — Mais' ou! menos.. um. oi
oittra | escapas. . Tenho: a vida (do -
bulada. .

ALEIXO — Tenho! escripto, umas cou-.-
sas bem interessantes.. A semana passa-

da. fiz uma 'chronica admiravel sobre o re-
tirada grades 'do Passeio. Publicol.,
Um disparate.. As saracuras vio fugir...
FABIO — ‘Naturalmente vio mudar de
pouso - para das Marrecas..,
ALEINO - A
to.... Foi
Ve | ate

das

4 rui

chronica impressionon mui-
movimento na Prefeitura.. Hou-
varias  conferencias  no = gabinete...
Commigo: ¢ assim... E se tirarem o gradil.
Meto: o pdo em tudo.. Faco uma campanha
tremenda... . (tirando « umas do bolso)
tloje escrevo sobre a péda das arvores.
Esti uma chronica admiravel,.

umt

tiras

Voctt sae ou-

vil-a., Nio tem pressa,, Nip 62,

FABIO  —  Aleuma...

ALEINO — Mas ¢ pequena... {contando
as tiras) Nove tiras., B! pequena,... O as-

sumpto dariz para o ‘dobro... 'Mas vocd sa-
be.../ esses Jornaes sio de .uma mesquinha-

il de espago.. Marcam meia  columna,.
comn se  fosse possivel acorrentir a  imia-
EiNacio,.. :

EABIO: — E=..

ALEIXO — ¥ae' ver.. ums observacio
bem: feita..,

FABIO — (olhandg o relogia}
AMas & que..

- a

ALEINO — (endireita as ti-
Tas e ‘comeca a leitura;  gesticu-
lando “com' 2 nido direita) sHon-
tem: pela ‘manha, oo apressado
andar, com: que me dirigia - para
0 escriptorio; notei, pur entre | cou-

hhlh}‘!

o
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+Theatro Boccacio| -

A irma do amigo

Comedia em 2 actos, de Jan Richora.

0"000 o VoV NF
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2 minha attencio; um salpicado de ver-
des: folhas ‘e minuszulos ramos dece-
pados; beiranda &l calcada,
Folhas e

junto. ao
r.ll]]'
ventura provenientes das arvores que ornayam as nossas ave-
ensombrando a [Fa-
bio boceja) Ohei os oitis.. Fial quz s= tratava de um artista
capillar, passado; com
soura, a recortar, reduzir € respigar rebentes, no afan, muito
talvez, para ells, inao. parx mim.
apurada symetria de sua obra, uma

meig-fio, galhos.. eram

nidas, ‘chousséien nas horas de cancula..,

que por ali houvesss mgantesca  te-

de’ executir, na
fan-

louvavel
sbrosse-carréesy de

tasticas. pProporgocs...s

FABIO — E' horrivell.. Niao. ‘me conformo., E’
horrivell...
< ALEINO — (pirando’ ‘a  lelitura) O  martvrig! das

arvores? -
O meu martyrio..,

FABIO —
ALEIXD. — ‘st ‘com nevraleia,. ou se-
ri um  sapito apartade?.,
FABRIO Minha irma..
ALEIXO -1 Estd mal2.. De qusi..
FABIO" — Mil vezes etivesse cila doente...
Tivesse antes ‘morrido...
ALEIXO — Que ésti dizendo?
FABIG Voté nio imigina © gu: me
aconteceu, '
ALEIXO® — Que foi2.
FABIO' — Minha irma..., prostituiu-se..
= FALEIXG: — [Como? ||

FABIQ — XNdo sei.. Foii uma surpreza horrivel.

ALEIXO — Que anfelicidade!... Pobre: Fabiol.. E o
seductor?..,

FABIO — Parece que nao foi seduzida.. Nunca lhe
conhecemos namorado.. Romantica.. Sempre arredia de festas
¢ bailes... Ainda no mez phst‘in ella completou =1 annos..
uma semana depois, fugia de’ casa- expontaneamente.,

ALEINO — Sem mais.. mem menos,. nem disse para
onde 1?2,

FABID — Apepas nos deixon um  bilhete Taconico.,,
tSign o meu destino..»

ALEIXO — Um. caso curioso... Gomo pode uma pes-

sda creada num meio’ virtueso.. com bops exemplos.. sem

um' seductor.. nem ao menos um namorado.. acabar assim._
prostituindo... - se... .perdendo-se.. da. noite para o dia...
FABIO — Talvez a taral. de uma tetra-avd,.. (Quem
sabe?..; Tivemos um, tio. — avd que era primo cm guarto
grio da Marqueza de Santos..
ALEIX0O — E ainda ha'quem nio acredite na fra..

FABIO — Agora imagipe vosé a nossa contrariedade...
Uma menina prendadal., que podia Fazer um bom casimento..

Sim... por qu= ella.. alem de tudo.. ¢ muto bonita:. muito
bonita mesmo... com um physico admiravel.. capaz de inspi-
rar paixdo. a qualquer um..,
ALEIXO  — E desappareceu da noite para o dia.. (pe-
gquena pansa. — disfarcadaraente) - naturalmente para  loage...
FABIO — Se ao' menos ella fosse para longe.. Para

a Europa., para Buenos-Aires.. ou mesmo para algumn Es-




! .Gaffes

A linda senhora estava

no Alvear, naquelle
salio da ala esquerda, tomando o seu chd, quan-

do o conhecido homem de sociedade, admiradis-
simo pelos seus dinheiros, sahiu de uma porta dos

fundos, onde :e lia <Cavalheiros s, abotoando dI‘S
cretamente o paletot, Ao vel-a. o rapaz encami-
nhou-se para a meza, procurando cumprimental-a.
— Boa tarde! — saudou, mesureiro, o brago
estendido.
. — Va lavar a mio! — ordenou a linda
senhora, franzindo a testa,
' E elle, atrapalhado, olhando as pal-
mas das maos. sem comprehender :
— Qual ?

Singelleza

Ingenua e boa, a esposa do conhecid®
e brilhante professor da Universidade fof
visitar a vinva de um official do Exercito, w41
cobertade luto recente. Recebida entre la- %%
grimas, comego:i a consolar a dona da casa:

— Asenhora, emfim, ainda teve 0 Con-
solo de ver o seu marido morrrer nos seus [
bracos. Imagine agora o caso d'aquella pobresinha
que, sabendo o marido 4 morte, abandonou o fi-
lhinho, e foi ver si salvava o companheiro. Chegan-
do 14, elle ji estava enterrado. Voltou para ver o
fitho. E quando chegon, este tambem tinha morrido,
e estava, tambem, sepultado,

— Coitado ! — pemey a vinva do official,
consolando-se com a miseria alheia. — Quem foi
essa pobresinha, Dona Fulana ?

E madame, com aquella sua singelleza en-
cantadora :

— Nidosei. Euli num romance...

I & -,
o

Burocracia mundana

Madame, que se acha divorciada, ficou com
alguns predios na partilha dos bens do casal, Rea-
lizada a separacio, comecou ella a apparecer, aqui
e alli, com um rapazola, esludante, que recebe o
aluguel das casas e vae, de vez em quando, a
um ou outro cavalheiro, levar
um bilhete de cumprimentos e
trazer um bilhete de Banco.,

— Quem ¢ aquelle rapaz
que voce me manda s vezes 14
em casa? —indapgava, ha dias,
um dos contribuintes,

E a formosa mundana, rindo :

— Ah, n3o te importes. E’
0 meu chefe de contabilidade!

As victimas do calor

Durznte todo o anno'de
1921, elles se quizeram muito,

_“

29 de Julho de 1922 -

no Rio. Uma boa amiga de ambos, residente 4 rua’ .
Senador Dantas, facil'tavalhes 3 approximacao, -
Un:d Vez por semana. Rucebia-os, e, como era ama-
vel, tinha sempre um negocio a fratar fora, com
urgencia. -

Chegou, porém, o verio. Ella subiu para Pe- -
is. Elle ficou no Rio. A principio telephona-

tropoli
vam-se todos os dias. Depois, duas vezes por 'se-

mana. E nio se telephonaram mais.

a dias, alguem perguntoy 4 riquissima viu-
va que tinha sido feito d’aquelle namoro,

—: Ah, aquelle ? Acaboy se com o calor.

E brejeira, com aquelle sey geitinho
de beliscar a orelna esquerda : -

— Morreu aqui, de insolagio...

Bico de Braza '

Nao procurou ainda V. Exciz,

a formula que ensina a bty 0S

T T

Previna-se,

* encommendas 3

porque as |

530 numerosasll! |
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TRAZ DOS PANNOS
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Angu

O amor do conhecido barytono, ao
que parece, ainda nio acabou.

Ella estd, actualmente, em S. Paulo, onde

a Companhia tem feito grande successo.

I£ o pobre barytono, como um Pierrot apai-
xonado, passa a vida cantando, matando as sau-
dades pela deserta Avenida, depois das 2z horas
da manha...

Carura

A ex-estrella arranjou a sua conquistasinha
pelo telephone.

A conquista recahiu no
joven jornalista que, mau
grado a ternura da amoro-
sa artista, exclamava, ao
fim de duas visitas; no jar-
dim do Palacio:

— Niao volto mais.

A pequena perdeu .a ca-
beca”. Calculem vocds que chegou a me pedir
um chapéo de 1oo$oool...

Muquéca
O auctor da ”Posso desabaf4’ estava es-
crevendo. uma comedia, impulsionado por um
forte amor pela conhecida actriz. _
Acontece, porém, que por motivos ainda niao
revelados, a comedia ainda nao passou do 1.
acto... ' '

Teria a outra; a comedia
| do' amor, falhado tambem?

A !
Zoro

O casamento da futurosa
actriz com .o eternamente jo-
ven caricaturisia, annunciado
a0s quatro ventos em todas
as caixas do Rio, gorou.

— E gorou por que? —

>

238

cantora.

perguntaram 4 pequena

— Por que? Porque elle & assim
uma especie de peca do Abbadie..

E concluindo, maldosa:

— Nio. vibra...

Cangica

O poeta da ”Ode ao
Sol'" estd escrevendo um
novo poema de 1680
VErsos.

Segundo. informacoes
colhidas no camarim da
actriz Celia Zenatti, a
obra, que sera dedicada
a uma graciosa arfista,
terd o suggestivo titulo de
”Odio as Estrellas’'.

e

Sinceridade

A frequentadissima casa de chd estava cheia,
naquelle sabbado, quando a jovem e linda se-
nhora abandonou a mesa' em que tomara logar
com uma das suas amigas, e se encaminhou
para "a de um rapaz que se achava sé. na
0CCasiao.

— Com licen¢a, doutor; — disse, de sopetio;
—t € certo haver o senhor dito gue eu era uma
senhora deshonesta? E’ certq?

— Eu, minha senhora? — protesteu
0 mogo, espantado.

E atrapalhado com a surpreza do
ataque: '

tenho ouvido dizer por ahi
mas, €l mesmo, nunca disse
. — Ahnl.. — fez mada-
me, sorrindo,

E retirou-se satisfeita.




A HA CA

29 de Julho de 1922

LUCAS — Se eu digo ¢

tado,,, distante... porque sei,, Conheco. o Fa-
ALEINO — (com interesse) bio: desde menino... 'F omos
Ahl.. Ella nio sahio do creados juntos..,  como  se
Rio?... Ficou aqui mesmo? costuma dizer..,
FABIO — Aqui mesnio.., ALEIXO — Se a mie
Quasi. no centro da cidade. delle estd até doente..,
Numa rua onde passa o bon- LUCAS — Doente?l., Po-
de... Imagina a nossa’ humi- bre D, Carlota.. Ja morreu
lhacio.., : ha mais de dez annos., Mas
ALEIXO — Pobre Fabio!.., esse Fabio ¢ incorrigivel.., Pa-
Como lastimo a desgraga.. a ra fazer uma sblagues béle até
vergopha  que  vocd  soffre... " com o nome dos. mortos..,
Como deve sangrar seu cora- ALEIXO — Mas isso é um
;io... Pobre Fabiol,, procedimento indecente.., Fazer
FABIO — Vocé me per- shlagues com o nome de uma
doe..  Mas  en  hoje’ estou pessoa que [ morreu... e inven-
muito perturbado... Ainda devo tar uma irmd que se prosti-
levar minha mie ao medico.., tuio... Deixa estar.. que ey lhe
ALEIX0O — Pobre senhoral,. Como deve estar! passo uma tosa.. quando' encontral-o,. Por fallar. em tésa,;
FABIO —  (abracando Aleixo) Adeus... meu  caro.. Vocé vae ouvir uma chronica admiravel ‘que eu fiz.,, so-
ate b sl - bre o péda da_'s aArvores..,
ALEINO  — Adens... meu querido.. eston devéras LUCAS' — (vendo o relogio) Nao tenho tempo
penalisado,., agora.., ;
{Fabio  continga caminhando em direccio ao Monrée.., ALEIXO — Tem sim.. E' pequepa.. (tira umas
e Aleixo segue em demanda do Jardim Botanico), do bolso, agarra com a direita o braco de Lucas e come-
ACTO! 20 " ¢a a lér) «Hontem, pela manhd, no apressado andar com
Junto a Brahma. : que me dirigia para o escriptorio, notei, entré cousas ya-

SCENA UNICA

Aleixo e Lucas

Jan Richora

ALEIXO — Lucas amigol.., Como vae? RIS S T N e
LUCAS — Eu bem... E vocé ? .

ALEIXO — Assim. agsim.., Diga-me uma cousa.. *Mﬁ!lm--- €10S80...

LUCAS -—- Duas,., : { >
ALEIXO — Vocé ainda trrabalha na policia? O l!I':lStre deputado ea €sposa daquel
LUCAS — TJd deixei... Agora cavei um logar le CPHhECIdO aﬂ_vog_adu sdo tao intimos qne

nas obras do Centenario, . jantam, de vez em quando, na <garconniéres
deste, em um lindissimo ponto da cidade.

Amigo, tambem, do’marido da jovem senho-

ALEIXO — Mas... vocé ninda deve ter conhe-
cimentos 1.,

LUCAS — Alguns.., Por que? ra, este o convidou, ha dias, para um jantar
ALEIXO —  (chegando-se e fallaindo ao  ouvido de no palacete do casal. .
Liucas) Voct conhece o Fﬁbio... A’ meSa‘ 0 dﬂﬂﬂ da casa chamou o cgpeiro;
LUCAS — Muito 7 ] . s '
. P : — n a no jantar ? — indagou.
ALEINO — Eu queria descobrir onde esti 2 irma Tem h_ gRa-agoranot) ag
delle.., — T'em, sim, senhor.
LUCAS — Que irma?l.. s — Ent3o — tornou elle — diga @ cosinheira
. ALEIXOD — Uma‘quc e |-,rn-;t'llr.liu i semana - passada.,, que eu quero a lingua bem passada. ;
E' uma creatura admiravel.. deliciosa. Vocé por acaso A dan g d t d : . M d
o saberd onde ella ‘esti.. E' numa roa quasi. central,, €ssa or em_‘o I€putado sorriu. E,-a_mg
Passa o bonde., Eu nio pude saber direito.. porque o Fa- corou, confusa. E’ que ella se lembrava, ao que pa-

bio  podia desconfiar.., Elle mesmo me contou essa infeli-
cidade. .,

rece, do smenu» da vespera, em que lhe tinham

P . : : servido, tambem, lingua do Rio Grande do Sul...
LUCAS — Mas foi o propric Fabio que' lhe con- :

tou isse?.. E' admiravell,,

ALEIXO — Sim.., elle mesmo. olhe que & preci-
50 ter  sangue frio... )
LUCAS — Nio ¢ issp., Eu digo que ¢ admiravel,,,
porque o Fabio nio tem irmi alguma...
ALEIXO — Como nio -tem irma?l.., r{
‘s
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Hoje, Sabbado, 28 de Julho, As 3 horas da tarde
ERANDE € EXTRAORDINARIA LOTERIA

5 100:000$000

INTEIRCS, 225000 — EM DECIMOS |

* Os' bilhetes para essas  loterias acham-se d venda na skde da
Companhia 4 Rua 1.° de Wargo, 88.
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Que ¢é a felicidade?

A felicidade é o amor. Para ser feliz, & preciso amar. Para
amar, € preciso ser forte. E para ser forte é preciso ter usado o

“DEXUOH

Remedio providencial, de effeitos assombrosos, incomparavel nos casos de Esterilida- .
de -- Debilidade sexual - Esgotamento nervoso -- Fraqueza senil -- Cachexia organica
— Inappetencia genesica — Neurasthenia -- Pouca virilidade, produzida por excessos,

Praparacdo opotherapica, feila segundo o methado do Brown Sequard. " Preco do tubo 105000

RIO DE JANEIRO — HARGREAVES & CIA. — Quitanda, 17.

DEPOSITOS ¢ §, PAULO — MESSIAS, ANDREUCC] & CIA. — Drogaria Inter-
nacional — Rua Quintino Bocayuva, 18,

nLH Inflammacoes e burgagﬁes {
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Leiam, a 5 de agosto, o 4.° numero (’

“O Mundo Literario”

Notavel mensario de literatura nacional e estrangeira.
ISO PAGINAS DE TEXTO

Directores : PEREIRA DA SILVA ¢ THEG-FILHO
Editora : A grande Livraria LEITE RIBEIRO

— -

O Mundo Literario tem como programma intensificar a reciprocidade intellectual de todos
0s Estados do Brasil, facilitar ao publico o conhecimento directo das novidades literarias, scien-
tificas, sociaes, etc. e collaborar no renascimento das sis energias nacionaes. Para isso = conta
com um escolhido corpo de redactores e collaboradores, entre elles : Afranio Peixoto, Al-
berto Nunes, Augusto de Lima, Alcides Maya, Agenor de Roure, Assis Chateaubriand, Bas-
tos Tigre, Benjamin Costallat, Coelho Netto, Celso Vieim, Felix Pacheco, Goulart de An-
drade, Gilberto Amado, Humberto de Campos, Hermes Fontes, Joio do Norte, Luiz Murat,
Luiz Guimaries Filho, Luis Carlos, Lemos Brilto, Medeiros e Albuquerque, Mario de Alen-
car, Rodrigo Octavio, Ronald de Carvalho, Veiga Miranda, Xavier Marques e muitos outros,
além das escriptoras Albertina Bertha, Bertha Lutz, Chrysantheme, Cecilia Meirelles, Gilka
Machado, Julia Lopes de Almeida, Maria Eugenia Celso e Rosalina Coelho Lisbéa.

As seccbes permanentes do «Mundo Literario» estio entregues aos escriptores Jackson de
Figueiredo, Pontes de Miranda, Abadie Faria Rosa, Mucio Ledo, Barbosa Lima Sobrinho,
Austregesilo de Athayde, Joio Tolomei, Carlos Maul, Mario Ferreira, Agrippino Grieco, Car-
los de Vasconcellos, Flexa Ribeiro, Viriato Corréa, Santos Netto, Adelmar Tavares, Carlos
Rubens, Asterio Campos, Virgilio Varzea, José Guilherme, Ribeiro Couto, Abner Mourdo, Nes-
tor Victor, etc.

Assignatura semestral_ ... 118000 na Capital 135000 nos Estados
> annual . . _ . __ 205000 » » : 255000 » »
Numero avulso... .. . .. 25000 » » 25500 » >

A remessa por via postal sera sempre registrada, estando o
pPorte ¢ registro ecomprehendidos nos precos acima mencionados.

PEDIDOS A

urande Livraria Edfora LEITE RIBELRO

RUAS BETHENCOURT DA SILVA, 15, 17 ¢ 19 TRELE DE MAID, T4 ¢ T6

Galxa Postal 899 -- RI0. DE JANEIRO
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EXPI-:IJIENTE:
A MACA®

Semannario illustrado — Directer : Conselhejro X. X, — Proprietario:
Humberto de Campos, -- Redacgiio: Run SACHET, 28,

LOTERIAS DE 8. PALO

1] Garantidas pelo governo do :'Estado

Estados ;

| Capital.:
.................. 258000 |

- ’ 2 : '
Numibo svaliatol = Extraccoes ds tercas e sextas-feiras [
Semestre............... 138000 | : ; : oy 2 <
e WL e wmeiowmwo 8 banine g 90 3 200 eontasd
r DN0S 46 IeIs
Agentes para oz Estados : CHELE, >eLel] : 7
Livrarin LEITE RIBEIRO. — Rua Bethencourt dn Sflva, ns. 15, 17 e 19 1] CONCESSIONAHIOS :
Tabella para Anuncios : i u
1A
L pagihg, L0 2008000 : 18 pagina'. ;. ,........ 358000 H Jl AZE VE DO & C- .[4
N S S 1108000 || Capa # duns cores.... 4508700 ,
L e L D G0R000 I' TS ) 1 o SR P 8008000 S' PAULO
Tratar directamente na gerencia cem o Snr. Jotta Abreu. ‘U"endé‘-u'e em toda a parte
Telephone N, 4504

Eﬁmpral- um hilhete da “Cruz Vermelha” e, aléem de uma habi-
litagao a sorte, um auxilio a grande Cruzada!

FALLE BAIXO...

Injeccdo Glycerina
" de ABREU SOBRINHO ;

RUA DA LAPA, 6 — RIO
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